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Литература Древней Руси

 
Развитие культуры не есть только движение вперед, простое «перемещение в простран-

стве»  – переход культуры на новые, вынесенные вперед позиции. Развитие культуры есть
прежде всего накопление культурных ценностей, отбор в мировом масштабе всего лучшего,
что было создано человечеством.

Культурный горизонт мира непрерывно расширяется. Сейчас, в конце XX столетия, мы
понимаем и ценим в прошлом не только классическую античность. В культурный багаж чело-
вечества прочно вошло западноевропейское средневековье, еще в XIX веке казавшееся вар-
варским, «готическим» (первоначальное значение этого слова – именно «варварский»), визан-
тийская музыка и иконопись, африканская скульптура, эллинистический роман, фаюмский
портрет, персидская миниатюра, искусство инков и многое, многое другое. Человечество осво-
бождается от «европоцентризма» и эгоцентрической сосредоточенности на настоящем.

Культурные ценности не знают старения. В культурном развитии современности прини-
мают участие не только ценности, созданные только что, но и все наиболее значительное, что
создано в других странах и у других народов в прошлом и настоящем, но главным образом,
конечно, – в собственной стране. Собственное культурное прошлое особенно органично вхо-
дит в настоящее.

Между культурой прошлого и современной культурой существует не только прямая
линия зависимости второй от первой, но и своеобразная «обратная связь».

Не только культура прошлого влияет на культуру современности, вливается в нее, но и
современность в свою очередь в известной мере влияет на прошлое: на его понимание.

Культура прошлого отнюдь не неизменная величина или качественно неизменная сущ-
ность. Время создает все новые «углы зрения», постоянно позволяет по-новому взглянуть на
старое, открыть в нем нечто ранее не замечавшееся. Чем выше и значительнее идеи современ-
ности, тем больше мы способны увидеть и понять не замеченные ранее ценности в прошлом.

Изучение высоких памятников культуры прошлого никогда не может завершиться, заме-
реть, оно бесконечно и позволяет бесконечно углубляться в богатства культуры. Современное
постоянно обогащает прошлое, позволяет глубже в него проникнуть.

Одна из насущнейших задач – ввести в круг чтения и понимания современного читателя
памятники искусства слова Древней Руси. Искусство слова находится в органической связи с
изобразительным искусством, с зодчеством, с музыкой, и не может быть подлинного понима-
ния одного без понимания всех других областей художественного творчества Древней Руси. В
великой и своеобразной культуре Древней Руси тесно переплетаются изобразительное искус-
ство и литература, гуманистическая культура и материальная, широкие международные связи
и резко выраженное национальное своеобразие.

Русской литературе без малого тысяча лет. Это одна из самых древних литератур Европы.
Ее начало восходит ко второй половине X века. Из этого великого тысячелетия более семисот
лет принадлежит периоду, который принято называть «древней русской литературой».

Литература возникла внезапно. Но скачок в царство литературы был подготовлен всем
предшествующим культурным развитием русского народа. Высокий уровень развития фольк-
лора сделал возможным восприятие новых эстетических ценностей, с которыми знакомила
письменность. Мы сможем по-настоящему оценить размеры этого скачка, если обратим вни-
мание на превосходно организованное письмо, перенесенное к нам из Болгарии, на богатство
переданного нам оттуда же литературного языка, способного выразить сложнейшие политиче-
ские, нравственные и философские идеи, на обилие переведенных в Болгарии и созданных в
ней же сочинений, которые уже с конца X века начинают проникать на Русь. В это же время
создается и первое произведение русской литературы – так называемая «Речь философа», в
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которой кратко рассказывалась история мира от его «сотворения» и до возникновения вселен-
ской церковной организации.

Что же представляла собой русская литература в первые семьсот лет своего существова-
ния? Попробуем рассмотреть эти семьсот лет как некое условное единство (к различиям хро-
нологическим и жанровым мы обратимся во второй части нашей статьи).

Художественная ценность древнерусской литературы еще до сих пор по-настоящему не
определена. Прошло уже более полувека с тех пор, как была открыта (и продолжает раскры-
ваться) в своих эстетических достоинствах древнерусская живопись: иконы, фрески, мозаики.
Почти столько же времени восхищает знатоков и древнерусская архитектура – от церквей XI–
XII веков до «нарышкинского барокко» конца XVII века. Удивляет градостроительное искус-
ство Древней Руси, умение сочетать новое со старым, создавать силуэт города, чувство ансам-
бля. Приоткрыт занавес и над искусством древнерусского шитья. Не так давно стали «заме-
чать» древнерусскую скульптуру, само существование которой отрицалось.

Древнерусское искусство совершает победное шествие по всему миру. Оно признано,
его высоко оценивают. Но древнерусская литература по-прежнему молчит, хотя работ о ней
появляется в разных странах все больше. Она молчит, так как большинство исследователей на
Западе ищет в ней не эстетические ценности, не литературу как таковую, а всего лишь средство
для раскрытия тайн «загадочной» русской души. И вот древнерусская культура объявляется
«культурой великого молчания».

Между тем в нашей стране пути к открытию художественной ценности литературы Древ-
ней Руси уже найдены. Мы стоим на пороге этого открытия, пытаемся прервать молчание, и
это молчание становится все более и более красноречивым.

То, что вот-вот скажет нам сейчас древнерусская литература, не таит эффектов гениаль-
ности, ее голос негромок. Авторское начало было приглушено в древнерусской литературе. В
ней не было ни Шекспира, ни Данте. Это хор, в котором совсем нет или очень мало солистов и
в основном господствует унисон. Древняя русская литература ближе скорее к фольклору, чем к
индивидуализированному творчеству писателей нового времени. Мы восхищаемся народным
шитьем, но можем ли мы найти среди безымянных мастериц этого шитья кого-либо, кто мог
бы быть уподоблен Джотто или Чимабуэ?

То же и в древнерусской живописи. Правда, мы знаем имена Рублева, Феофана Грека,
Дионисия и его сыновей. Но и их искусство – прежде всего искусство традиции и лишь во
вторую очередь – искусство индивидуальной творческой инициативы. Впрочем, не случайно
эпоху Рублева и Феофана мы называем в древнерусском искусстве эпохой Предвозрождения.
Личность начинала уже играть в это время заметную роль. Имен крупных писателей в Древ-
ней Руси также немало: Иларион, Нестор, Симон и Поликарп, Кирилл Туровский, Серапион
Владимирский, Ермолай-Еразм, протопоп Аввакум и многие другие. Тем не менее литература
Древней Руси не была литературой отдельных писателей: она, как и народное творчество, была
искусством надындивидуальным. Это было искусство, создававшееся путем накопления кол-
лективного опыта и производящее огромное впечатление мудростью традиций и единством
всей, в основном безымянной, письменности. При этом безымянность – это явление очень
широкое. Оно касается самой сути художественного познания мира и способов художествен-
ного выражения. Безымянность древнерусской литературы тесно связана с ее традиционно-
стью и с тем, что произведения веками жили, дополнялись и перерабатывались.

Перед нами литература, которая возвышается над своими семью веками как единое гран-
диозное целое, как одно колоссальное произведение, поражающее нас подчиненностью одной
теме, единым борением идей, контрастами, вступающими в неповторимое сочетание. Древне-
русские писатели – не зодчие отдельно стоящих зданий. Это – градостроители. Они работали
над одним, общим грандиозным ансамблем. Они обладали замечательным «чувством плеча»,
создавали циклы, своды и ансамбли произведений, в свою очередь слагавшиеся в единое зда-
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ние литературы, в котором и самые противоречия составляли некое органическое явление,
эстетически уместное и даже необходимое.

Всякая литература создает свой мир, воплощающий мир представлений современного
ей общества. Попробуем восстановить мир древнерусской литературы. Что же это за единое и
огромное здание, над построением которого трудились семьсот лет десятки поколений русских
книжников – безвестных или известных нам только своими скромными именами и о которых
почти не сохранилось биографических данных, от которых не осталось даже автографов?

Чувство значительности происходящего, значительности всего временного, значитель-
ности истории человеческого бытия не покидало древнерусского человека ни в жизни, ни в
искусстве, ни в литературе.

Человек, живя в мире, помнил о мире в целом как огромном единстве, ощущал свое
место в этом мире. Его дом располагался красным углом на восток. По смерти его клали в
могилу головой на запад, чтобы лицом он встречал солнце. Его церкви были обращены алта-
рями навстречу возникающему дню. Восток символизировал собою будущее, запад – прошлое.
В храме росписи напоминали ему о событиях Ветхого и Нового Заветов, собирали вокруг него
мир святости: святых воинов внизу, мучеников повыше; в куполе изображалась сцена вознесе-
ния Христа, на парусах сводов, поддерживающих купол, – евангелисты и т. д. Храм был мик-
ромиром, и вместе с тем он был макрочеловеком. У него была глава, под главой шея барабана,
плечи. Окна были очами храма (об этом свидетельствует сама этимология слова «окно»). Над
окнами были «бровки». Таким же макромиром была крестьянская изба или хоромы князя.
Расположение красного угла, печи – все свидетельствовало о том, что они ощущались как часть
большой вселенной.

Большой мир и малый, вселенная и человек! Все взаимосвязано, все значительно, все
напоминает человеку о смысле его существования, о величии мира и значительности в нем
его судьбы.

Не случайно в апокрифе о создании Адама рассказывается, что тело его было создано от
земли, кости – от камней, кровь – от моря (не просто из воды, а именно от широкого моря), очи
– от солнца, мысли – «от облак», свет в очах – от света вселенной, дыхание – от ветра, тепло
тела – от огня. Человек – микрокосм, «малый мир», как называют его некоторые древнерусские
сочинения.

Человек ощущал себя в большом мире ничтожной частицей и все же участником миро-
вой истории. В этом мире все значительно, полно сокровенного смысла. Задача человеческого
познания состоит в том, чтобы разгадать смысл вещей, символику животных, растений, чис-
ловых соотношений. Число один свидетельствовало ему о единстве Бога, два напоминало о
двуединой природе Христа, три – о триединстве Бога, четыре было символом материального
мира. Поэтому мир имеет четыре стороны света, он составлен из четырех элементов. Семь –
воплощало в себе соединение Божественного начала с материальным, представленное челове-
ком. Поэтому все, что касается человека, семирично по своей природе: семь смертных грехов
и семь противопоставленных им таинств, семь возрастов, семь планет, управляющих его жиз-
нью, семь дней недели, в которые был сотворен мир, семь тысячелетий мировой истории и т. д.
Можно было бы привести множество символических значений отдельных чисел. Но, кроме
того, существовала символика цветов, драгоценных камней, растений и животных. Когда в
природе не хватало для символов животных, чтобы воплотить в себе все знаки Божествен-
ной воли, изъявляемой Богом людям, в строй вступали фантастические звери античной или
восточной мифологии. Вселенная – книга, написанная перстом Божиим. Письменность рас-
шифровывала этот мир знаков. Ощущение значительности и величия мира лежало в основе
литературы.

Литература обладала всеохватывающим внутренним единством, единством темы и един-
ством взгляда на мир. Это единство разрывалось противоречиями воззрений, публицистиче-



.  Сборник.  «Повесть временных лет»

9

скими протестами и идеологическими спорами. Но тем не менее оно потому и разрывалось, что
существовало. Единство было обязательным, и потому любая ересь или любое классовое или
сословное выступление требовало нового единства, переосмысления всего наличного матери-
ала. Любая историческая перемена требовала пересмотра всей мировой истории – создания
новой летописи, часто от «потопа» или даже от «сотворения мира».

Древнерусскую литературу можно рассматривать как литературу одной темы и одного
сюжета. Этот сюжет – мировая история, и эта тема – смысл человеческой жизни. Не то чтобы
все произведения были посвящены мировой истории (хотя этих произведений и очень много);
дело не в этом! Каждое произведение в какой-то мере находит свое географическое место
и свою хронологическую веху в истории мира. Все произведения могут быть поставлены в
один ряд друг за другом в порядке совершающихся событий: мы всегда знаем, к какому исто-
рическому времени они отнесены авторами. Литература рассказывает или, по крайней мере,
стремится рассказать не о придуманном, а о реальном. Поэтому реальное – мировая история,
реальное географическое пространство – связывает между собой все отдельные произведения.

В самом деле, вымысел в древнерусских произведениях маскируется правдой. Открытый
вымысел не допускается. Все произведения посвящены событиям, которые были, совершились
или хотя и не существовали, но всерьез считаются совершившимися. Древнерусская литера-
тура вплоть до XVII века не знает или почти не знает условных персонажей. Имена действую-
щих лиц – исторические: Борис и Глеб, Феодосий Печерский, Александр Невский, Дмитрий
Донской, Сергий Радонежский, Стефан Пермский… При этом древнерусская литература рас-
сказывает по преимуществу о тех исторических лицах, которые сыграли значительную роль в
исторических событиях: будь то Александр Македонский или Авраамий Смоленский.

Разумеется, исторически значительными лицами будут, со средневековой точки зрения,
не всегда те, которых признаем историческими мы – с точки зрения людей нового времени.
Это по преимуществу лица, принадлежащие к самой верхушке феодального общества: князья,
полководцы, епископы и митрополиты, в меньшей мере – бояре. Но есть среди них и лица
безвестного происхождения: святые отшельники, основатели скитов, подвижники. Они также
значительны с точки зрения средневекового историка (а древнерусский писатель по большей
части именно историк), так как и этим лицам приписывается влияние на ход мировой исто-
рии: их молитвами, их нравственным воздействием на людей. Тем более удивляет и востор-
гает древнерусского писателя это влияние, что такие святые были известны очень немногим
их современникам: они жили в уединении «пустынь» и молчаливых келий.

Мировая история, изображаемая в литературе, велика и трагична. Годичный круг празд-
ников был повторением священной истории. Каждый день года был связан с памятью тех или
иных святых или событий. Человек жил в окружении событий истории. При этом событие про-
шлого не только вспоминалось – оно как бы повторялось ежегодно в одно и то же время.

История не сочиняется. Сочинение, со средневековой точки зрения, – ложь. Поэтому
громадные русские произведения, излагающие всемирную историю, – это по преимуществу
переводы с греческого: хроники или компиляции на основе переводных и оригинальных произ-
ведений. Произведения же по русской истории пишутся вскоре после того, как события совер-
шились, – очевидцами, по памяти или по свидетельству тех, кто видел описываемые собы-
тия. В дальнейшем новые произведения о событиях прошлого – это только соединения, своды
предшествующего материала, новые обработки старого. Таковы в основном русские летописи.
Летописи – это не только записи о том, что произошло в годовом порядке; это в какой-то мере
и своды тех произведений литературы, которые оказывались под рукой у летописца и содер-
жали исторические сведения. В летописи вводились исторические повести, жития святых, раз-
личные документы, послания. Произведения постоянно включались в циклы и своды произ-
ведений. И это включение не случайно. Каждое произведение воспринималось как часть чего-
то большего. Для древнерусского читателя композиция целого была самым важным. Если в
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отдельных своих частях произведение повторяло уже известное из других произведений, сов-
падало с ними по тексту – это никого не смущало.

Исторических сочинений великое множество. Но одна их особенность изумляет: говоря
о событиях истории, древнерусский книжник никогда не забывает о движении истории в ее
мировых масштабах. Либо повесть начинается с упоминания о главных мировых событиях
(Сотворении мира, Всемирном потопе, Вавилонском столпотворении и воплощении Христа),
либо повесть непосредственно включается в мировую историю: в какой-либо из больших сво-
дов по всемирной истории.

Автор «Чтения о житии и погублении Бориса и Глеба», прежде чем начать свое повество-
вание, кратко рассказывает историю вселенной от Сотворения мира, историю Иисуса Христа.
Древнерусский книжник никогда не забывает о том, в каком отношении к общему движению
мировой истории находится то, о чем он повествует. Даже рассказывая немудреную историю
о безвестном молодце, пьянице и азартном игроке в кости, человеке, дошедшем до последних
ступеней падения, автор «Повести о Горе-Злочастии» начинает ее с событий истории мира –
буквально «от Адама»:

                   А в начале века сего тленнаго
сотворил Бог небо и землю,
сотворил Бог Адама и Евву,
повелел им жити во святом раю…

История отдельного человека, пусть самого маленького, – это только часть истории мира;
автору и читателю видится в ней судьба человека вообще. Вот почему в древней русской
литературе так много огромных сочинений, объединяющих собой отдельные повествования
в общее повествование о судьбе мира. Происходит как бы беспрерывная циклизация. Даже
записки тверского купца Афанасия Никитина о его «Хождении за три моря» после его смерти
были отвезены в Москву дьяку Мамыреву и здесь включены в летопись, где находят себе место
под годом находки – 1475-м. Из сочинения, с нашей точки зрения, географического записки
эти становятся сочинением историческим – повестью о событиях путешествия в Индию. Такая
судьба нередка для литературных произведений Древней Руси: многие из рассказов со време-
нем начинают восприниматься как исторические, как документы или повествования о русской
истории: будь то проповедь игумена Выдубецкого монастыря Моисея, произнесенная им по
поводу построения монастырской стены, или житие святого.

Произведения строились по «анфиладному принципу». Житие дополнялось с течением
веков службами святому, описанием его посмертных чудес. Оно могло разрастаться дополни-
тельными рассказами о святом. Несколько житий одного и того же святого могли быть соеди-
нены в новое единое произведение. Новыми сведениями могла дополняться летопись. Окон-
чание летописи все время как бы отодвигалось, продолжаясь дополнительными записями о
новых событиях (летопись росла вместе с историей). Отдельные годовые статьи летописи могли
дополняться сведениями из других летописей; в них могли включаться новые произведения.
Так дополнялись также хронографы, исторические проповеди. Разрастались сборники слов и
поучений.

Подобно тому как мы говорим об эпосе в народном творчестве, мы можем говорить и об
эпосе древнерусской литературы. Эпос – это не простая сумма былин и исторических песен.
Былины сюжетно взаимосвязаны. Они рисуют нам целую эпическую эпоху в жизни русского
народа. Эпоха эта и фантастична в некоторых своих частях, но вместе с тем и исторична. Эта
эпоха – время княжения Владимира Красное Солнышко с чертами патриархального уклада.
Сюда переносится действие многих сюжетов, которые, очевидно, существовали и раньше, а
в некоторых случаях возникли позже. Другое эпическое время – время независимости Нов-
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города. Исторические песни рисуют нам если не единую эпоху, то, во всяком случае, единое
течение событий: XVI и XVII века по преимуществу.

Древняя русская литература – это тоже цикл. Цикл во много раз превосходящий фольк-
лорные. Это эпос, рассказывающий историю вселенной и историю Руси.

Ни одно из произведений Древней Руси – переводное или оригинальное – не стоит
обособленно. Все они дополняют друг друга в создаваемой ими картине мира. Каждый рассказ
– законченное целое, и вместе с тем он связан с другими. Это только одна из глав истории мира.
Даже такие произведения, как переводная повесть «Стефанит и Ихнилат» (древнерусская вер-
сия сюжета «Калилы и Димны») или написанная на основе устных рассказов анекдотического
характера «Повесть о Дракуле», входят в состав сборников и не встречаются в отдельных спис-
ках. В отдельных рукописях они начинают появляться только в поздней традиции – в XVII и
XVIII веках.

Сказанное трудно представить себе по хрестоматиям, антологиям и отдельным изда-
ниям древнерусских текстов, вырванных из своего окружения в рукописях. Но если вспомнить
обширные рукописи, в состав которых все эти произведения входят, – все эти многотомные
Великие Четьи минеи, летописные своды, прологи, златоусты, измарагды, хронографы, отдель-
ные четьи сборники, – то мы отчетливо представим себе то чувство величия мира, которое
стремились выразить древнерусские книжники во всей своей литературе, единство которой
они живо ощущали.

Есть только один жанр литературы, который, казалось бы, выходит за пределы этой сред-
невековой историчности – это притчи. Они явно вымышлены. В аллегорической форме они
преподносят нравоучение читателям, представляют собой как бы образное обобщение дей-
ствительности. Они говорят не о единичном, а об общем, постоянно случающемся. Жанр
притчи традиционный. Для Древней Руси он имеет еще библейское происхождение. Притчами
усеяна Библия. Притчами говорит Христос в Евангелии. Соответственно, притчи входили в
состав сочинений для проповедников и в  произведения самих проповедников. Но притчи
повествуют о «вечном». Вечное же – оборотная сторона единого исторического сюжета древ-
нерусской литературы. Все совершающееся в мире имеет две стороны: сторону, обращенную к
временному, запечатленную единичностью совершающегося, совершившегося или того, чему
надлежит совершиться, и сторону вечную: вечного смысла происходящего в мире. Битва с
половцами, смена князя, завоевание Константинополя турками или присоединение княжества
к Москве – все имеет две стороны. Одна сторона – это то, что произошло, и в этом произошед-
шем есть реальная причинность: ошибки, совершенные князьями, недостаток единства или
недостаток заботы о сохранности родины – если это поражение; личное мужество и сообра-
зительность полководцев, храбрость воинов – если это победа; засуха – если это неурожай;
неосторожность «бабы некоей» – если это пожар города. Другая сторона – это извечная борьба
зла с добром, это стремление Бога исправить людей, наказывая их за грехи или заступаясь
за них по молитвам отдельных праведников (вот почему со средневековой точки зрения так
велико историческое значение их уединенных молитв). В этом случае с реальной причинно-
стью сочетается, по древнерусским представлениям, причинность сверхреальная.

Временное, с точки зрения древнерусских книжников, – лишь проявление вечного, но,
по существу, в литературных произведениях они показывают скорее другое: важность времен-
ного. Временное, хочет того книжник или не хочет, все же играет в литературе большую роль,
чем вечное. Временное раскрывается через события. И эти события всегда красочны. Вечное
же событий не имеет. Оно может быть только проиллюстрировано событиями или пояснено
иносказанием – притчей. И притча стремится сама стать историей, рассказанной реальностью.
Ее персонажам со временем часто даются исторические имена. Она включается в историю.
Движение временного втягивает в себя неподвижность вечного. Притча – это как бы образ-
ная формулировка законов истории: законов, которыми управляется мир, попытка отразить
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Божественный замысел. Вот почему и притчи выдумываются очень редко. Они принадлежат
истории, а поэтому должны рассказывать правду, не должны сочиняться. Поэтому они тради-
ционны и обычно переходят в русскую литературу из других литератур в составе переводных
произведений. Притчи лишь варьируются. Здесь множество «бродячих» сюжетов.

 
* * *

 
Применительно к новой литературе мы часто говорим о внутренних закономерностях

развития литературных образов, о поступках героев, обусловленных их характерами, и прису-
щих этим характерам способах реагировать на воздействия внешнего мира. С этой точки зре-
ния поступки действующих лиц могут быть даже «неожиданными» для авторов, как бы про-
диктованными авторам самими этими действующими лицами.

Аналогичная обусловленность есть и в древней русской литературе – аналогичная, но
не совсем такая. Герой ведет себя так, как ему положено себя вести, но положено не по зако-
нам поведения его характера, а по законам поведения того разряда героев, к которому он при-
надлежит. Не индивидуальность героя, а только разряд, к которому принадлежит герой в фео-
дальном обществе! И в этом случае нет неожиданностей для автора. Должное и неизменное
сливается в литературе с сущим. Идеальный полководец должен быть благочестив и должен
молиться перед выступлением в поход. И вот в «Сказании о житии Александра Невского»
описывается, как последний входит в храм Софии и молится там со слезами Богу о даровании
победы. Идеальный полководец должен побеждать многочисленного врага немногими силами,
и ему помогает Бог. И вот Александр выступает «в мале дружине, не съждався съ многою силою
своею, но уповая на Святую Троицу», а врагов его избивает ангел. А затем все эти особенности
поведения святого Александра Невского механически переносятся уже в другом произведении
на другого святого – князя Довмонта-Тимофея Псковского. И в этом нет плагиата, неосмыс-
ленности, обмана читателя. Ведь Довмонт – идеальный воин-полководец. Он и должен вести
себя так, как вел себя в аналогичных обстоятельствах другой идеальный воин-полководец, его
предшественник Александр Невский. Если о поведении Довмонта мало что известно из лето-
писей, то писатель не задумываясь дополняет известное из летописи по житию Александра
Невского, так как уверен в том, что идеальный князь мог себя вести только таким образом,
а не иначе.

Вот почему в древнерусской литературе, как и в фольклоре, повторяются типы поведе-
ния, повторяются отдельные эпизоды, повторяются формулы, которыми определяется то или
иное состояние, событие, описывается битва или характеризуется поведение. Это не бедность
воображения – это литературный и фольклорный этикет. Герою полагается вести себя именно
так, и автору полагается описывать героя только соответствующими выражениями. Автор –
церемониймейстер, он сочиняет «действо». Его герои – участники этого «действа». Эпоха фео-
дализма полна церемониальности. Церемониален князь, епископ, боярин, церемониален и быт
их дворов. Даже быт крестьянина полон церемониальности. Впрочем, эту крестьянскую цере-
мониальность мы знаем под названием обрядности и обычаев. Им посвящена изрядная доля
фольклора: народная обрядовая поэзия.

Подобно тому как в иконописи фигуры святых как бы витают в воздухе, невесомы, а
архитектура, природа служат им не окружением, а своеобразным «задником», фоном, – так и
в литературе многие из ее героев не зависят от действительности. Характеры их не воспитаны
обстоятельствами земной жизни – святые пришли в мир со своей сущностью, со своей миссией,
действуют согласно выработанному в литературе этикету.

Устойчивые этикетные особенности слагаются в литературе в иероглифические знаки, в
эмблемы. Эмблемы заменяют собой длительные описания и позволяют писателю быть исклю-
чительно кратким. Литература изображает мир с предельным лаконизмом. Создаваемые ею
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эмблемы общи в известной, «зрительной» своей части с эмблемами изобразительного искус-
ства.

Эмблема близка к орнаменту. Литература часто становится орнаментальной. «Плетение
словес», широко развившееся в русской литературе с конца XIV века, – это словесный орна-
мент. Можно графически изобразить повторяющиеся элементы «плетения словес», и мы полу-
чим орнамент, близкий к орнаменту рукописных заставок – так называемой «плетенке».

Кружево слов плетется вокруг сюжета, создает впечатление пышности и таинственной
связи между словесным обрамлением рассказываемого и сюжетом. Церемония требует неко-
торой пышности и украшенности.

 
* * *

 
Итак, литература образует некоторое структурное единство – такое же, какое образует

обрядовый фольклор или исторический эпос. Литература соткана в единую ткань благодаря
единству тематики, единству художественного времени с временем истории, благодаря при-
крепленности сюжета произведений к реальному географическому пространству, благодаря
вхождению одного произведения в другое со всеми вытекающими отсюда генетическими свя-
зями и, наконец, благодаря единству литературного этикета.

В этом единстве литературы, в этой стертости границ ее произведений единством целого,
в этой невыявленности авторского начала, в этой значительности тематики, которая вся была
посвящена в той или иной мере «мировым вопросам» и в которой мало развлекательности, в
этой церемониальной украшенности сюжетов – есть своеобразное величие. Чувство величия,
значительности происходящего было основным стилеобразующим элементом древнерусской
литературы.

Древняя Русь оставила нам много кратких похвал книгам. В них подчеркивается, что
книги приносят пользу душе, учат человека воздержанию, побуждают его восхищаться миром
и мудростью его устройства. Книги открывают «розмысл сердечный», в них красота, и они
нужны праведнику, как оружие воину, как паруса кораблю.

Литература – священнодействие. Читатель был в каком-то отношении молящимся. Он
предстоял произведению как и иконе, испытывал чувство благоговения. Оттенок этого благо-
говения сохранялся даже тогда, когда произведение было светским. Но возникало и противо-
положное: глумление, ирония, скоморошество. Яркий представитель этого противоположного
начала в литературе – Даниил Заточник, перенесший в свое «Моление» приемы скоморошьего
балагурства. Пышный двор нуждается в шуте; придворному церемониймейстеру противостоит
балагур и скоморох. Даниил Заточник высмеивает в своем «Молении» пути к достижению жиз-
ненного благополучия с оттенком цинизма, потешает князя и подчеркивает своими неумест-
ными шутками церемониальные запреты.

Балагурство и шутовство противостоят в литературе торжественности и церемониально-
сти не случайно. В средневековой литературе вообще существуют и контрастно противостоят
друг другу два начала. Первое описано выше: это начало вечности; писатель и читатель осо-
знают в ней свою значительность, свою связь со вселенной, с мировой историей. Второе начало
– начало обыденности, простых тем и небольших масштабов, интереса к человеку как тако-
вому. В первых своих темах литература преисполнена чувства возвышенного, торжественна и
резко отделяется по языку и стилю от бытовой речи. Во вторых темах она до предела деловита,
проста, непритязательна, снижена по языку и по своему отношению к происходящему.

Что же это за второе начало – начало обыденности? В литературе всегда происходит боре-
ние разных начал. В древней русской литературе церемониальности и традиционности проти-
востояло стремление к простоте и человечности, своего рода «стыдливость формы», желание
уйти от неискренности застылых способов отражения действительности, найти в этой действи-
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тельности простые человеческие переживания. Литература стремится находить человека с его
добрыми «человеческими» качествами. Каждая черта, в которой можно обнаружить отраже-
ние человеческих стремлений, удач и неудач, страданий, горестей, радостей, забот, особенно
донесенная до нас из глубины веков, всегда необыкновенно волнует и трогает. Даже берестя-
ные грамоты с текстами, которые «сокращают расстояния» между нами и людьми далекого
времени, производят огромное впечатление: будь то упражнения в письме и рисунки мальчика
Онфима или письмо жены о смерти своего мужа.

В литературном произведении всегда трогают проявления заботы о других, доброты,
стремления к облегчению жизни других, близких, проявления преданности – преданности
людям и идеям, родной стране. Именно это – наиболее действенное нравственное начало в
древнерусской литературе. Не прямые проповеднические наставления, поучения и обличения,
на которые так щедры были древнерусские авторы, а бесхитростные примеры, конкретные дея-
ния, невольные выражения чувств, когда автор как бы «проговаривается», – именно они про-
изводят наиболее сильное впечатление.

А. С. Орлов обратил внимание на приписки на полях псковских рукописей, где авторы
их проявляют свою заботу о других, жалуются на мелкие тяготы жизни, шутят с читателем.
И. П. Еремин открыл в «Житии Бориса и Глеба» место, которое благодаря ему стало уже зна-
менитым: юноша Глеб по-детски просит убийц не убивать его: «Не трогайте меня, братья мои
милые и дорогие! Не трогайте меня… Пощадите, братья и повелители мои, пощадите!.. Пожа-
лейте юность мою, смилуйтесь, повелители мои!.. Не губите меня, в жизни юного, не пожи-
найте колоса, еще не созревшего, соком беззлобия налитого!..» и т. д.

Когда внимательно вчитываешься в письмо Владимира Мономаха к своему постоянному
противнику Олегу Святославичу (Олегу Гориславичу – так он назван в «Слове о полку Иго-
реве»), испытываешь почти что чувство удивления перед силой выраженного в нем нравствен-
ного начала. Мономах прощает Олега – убийцу своего сына Изяслава, – прощает уже после
того, как он его победил и изгнал из Русской земли. Мономах просит его вернуться на Русь и
занять по праву наследования принадлежащий ему удел. И одновременно он просит вернуть
ему молодую вдову Изяслава: «…ибо нет в ней ни зла, ни добра, – чтобы я, обняв ее, оплакал
мужа ее и ту свадьбу их, вместо песен: ибо не видел я их первой радости, ни венчания их,
за грехи мои. Ради Бога, пусти ее ко мне поскорее с первым послом, чтобы, поплакав с нею,
поселил у себя, и села бы она, как горлица на сухом дереве, горюя…» Такие места, раз откры-
тые, не забываются.

Но дело, конечно, не только в больших человеческих чувствах. Трогают и самые мелкие
проявления человеческой заботы. Вот новгородский летописец в XII веке описывает долго
стоявшую дождливую погоду и добавляет: «И сена не уделаша, скотинку нечем будет кормить
зимой».

В произведениях Аввакума трогает не только его самозабвенная идейная борьба, но и
добрый юмор, которым, в частности, он порой смягчает и «возвышает» свое отношение к
своим мучителям. Их же он и жалеет, над ними и подшучивает, называет «горюнами», «дурач-
ками», «бедными».

В «Повести о Горе-Злочастии» есть поразительное сознание ценности человеческой лич-
ности самой по себе – даже человека, опустившегося до крайних пределов падения, проиг-
равшегося, пропившего с себя все, лишившегося друзей и родных, помышляющего о смерти.
Повесть эта по своему гуманизму – предшественница произведений Гоголя и Достоевского.

Можно было бы много говорить о разнообразных неувядаемых достоинствах многих и
многих произведений древнерусской литературы, но самое главное – это ее сильнейшее нрав-
ственное начало, о котором мы только что говорили. Благодаря ему эта литература особенно
ценна и для нас, для нашего времени.
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Увидеть это нравственное начало можно только на самых коротких расстояниях. Одна
из основных задач наук об искусствах, помогающих нам их понять, в частности литературове-
дения, – это «сокращение расстояния» между людьми, между прошлым и настоящим, между
культурами, народами, странами, между людьми вообще. Благодаря нравственному началу,
которое заключено в древней русской литературе, ее значение чрезвычайно велико именно
сейчас. Любовь к родине, патриотизм также воспитывается на этом «укорочении расстояний»,
на представлениях о конкретных живых людях, конкретном родном пейзаже, близком ощуще-
нии прошлого как прошлого своего, как старины своей. Любовь к родине – это в основном, как
и всякая любовь, интимное, глубоко личное чувство. Именно поэтому искусству, и литературе
в частности, принадлежит такое большое место в воспитании любви к родине.

 
* * *

 
Итак, мы обрисовали древнерусскую литературу как бы в ее «вневременном» и «идеаль-

ном» состоянии. Однако литература Древней Руси вовсе не неподвижна. Она знает развитие.
Но движение и развитие древнерусской литературы совсем не похоже на движение и развитие
литератур нового времени. Они также своеобразны.

Начать с того, что национальные границы древнерусской литературы определяются
далеко не точно и это в сильнейшей степени сказывалось на характере развития. Большая
группа памятников принадлежит также литературам болгарской и сербской. Эта часть литера-
туры написана на церковнославянском, по происхождению своему древнеболгарском, языке,
одинаково понятном для южных и восточных славян. К ней принадлежат произведения цер-
ковные и церковноканонические, богослужебные, сочинения Отцов Церкви, отдельные жития
и целые сборники житий святых – как, например, Пролог, патерики. Кроме того, в эту общую
для всех южных и восточных славян литературу входят сочинения по всемирной истории
(хроники и компилятивные хронографы), сочинения природоведческие («Шестоднев» Иоанна
экзарха Болгарского, «Физиолог», «Христианская топография» Косьмы Индикоплова) и даже
сочинения, не одобрявшиеся церковью, – как, например, апокрифы. Развитие этой общей для
всех южных и восточных славян литературы задерживалось тем, что она была разбросана по
огромной территории, литературный обмен на которой хотя и был интенсивен, но не мог быть
быстрым.

Большинство этих сочинений пришло на Русь из Болгарии в болгарских переводах, но
состав этой литературы, общей для всех южных и восточных славян, вскоре стал пополняться
оригинальными сочинениями и переводами, созданными во всех южных и восточных славян-
ских странах: в той же Болгарии, на Руси, в Сербии и Моравии. В Древней Руси, в частности,
были созданы Пролог, переводы с греческого Хроники Георгия Амартола, некоторых житий,
«Повести о разорении Иерусалима» Иосифа Флавия, «Девгениева Деяния» и пр. Была переве-
дена с древнееврейского книга «Эсфирь», были переводы с латинского. Эти переводы перешли
из Руси к южным славянам. Быстро распространились у южных славян и такие оригинальные
древнерусские произведения, как «Слово о законе и благодати» киевского митрополита Ила-
риона, Жития Владимира, Бориса и Глеба, Ольги, повести о создании в Киеве храмов Софии
и Георгия, сочинения Кирилла Туровского и др.

Ни мир литературы, ни мир политического кругозора не мог замкнуться пределами кня-
жества. В этом было одно из трагических противоречий эпохи; экономическая общность охва-
тывала узкие границы местности, связи были слабы, а идейно человек стремился охватить весь
мир.

Рукописи дарились и переходили не только за пределы княжеств, но и за пределы
страны, – их перевозили из Болгарии на Русь, из Руси в Сербию и пр. Артели мастеров, зодчих,
художников, писавших фрески, и художников, создававших мозаики, переезжали из страны
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в страну. В Новгороде один из храмов расписывали сербы, другой – Феофан Грек, в Москве
и Нижнем Новгороде также работали греки. Переходили из княжества в княжество и книж-
ники. Житие Александра Невского составлялось на северо-востоке Руси галичанином. Житие
украинца по происхождению московского митрополита Петра – болгарином по происхож-
дению московским митрополитом Киприаном. Образовывалась единая культура, общая для
нескольких стран. Средневековый книжный человек думал об общем, о всем мире, очень часто
ощущал себя частью большого мира, не замыкался пределами своей местности, переходил из
княжества в княжество, из монастыря в монастырь, из страны в страну. В литературном разви-
тии Руси принимали некоторое участие болгары, сербы, греки. Эта литература, объединявшая
различные славянские страны, существовала в течение многих веков, иногда впитывала в себя
особенности языка отдельных стран, иногда получала местные варианты сочинений, но одно-
временно и освобождалась от этих местных особенностей благодаря интенсивному общению
славянских стран.

Литература, общая для южных и восточных славян, была литературой европейской по
своему типу и, в значительной мере, по происхождению. Многие памятники были известны и
на Западе (сочинения церковные, произведения Отцов Церкви, «Физиолог», «Александрия»,
отдельные апокрифы и пр.). Это была литература, близкая византийской культуре, которую
только по недоразумению или по слепой традиции можно относить к Востоку, а не к Европе.

В развитии древней русской литературы имели очень большое значение нечеткость внеш-
них и внутренних границ, отсутствие строго определяемых границ между произведениями,
между жанрами, между литературой и другими искусствами, – та мягкость и зыбкость струк-
туры, которая всегда является признаком молодости организма, его младенческого состояния
и делает его восприимчивым, гибким, легким для последующего развития.

Процесс развития идет не путем прямого дробления этого зыбкого целого, а путем его
роста и детализации. В результате роста и детализации естественным путем отщепляются,
отпочковываются отдельные части, они приобретают большую жесткость, становятся более
ощутимыми и различия.

Литература все более и более отступает от своего первоначального единства и младен-
ческой неоформленности. Она дробится по формирующимся национальностям, дробится по
темам, по жанрам, все теснее смыкается с местной действительностью. Берега действительно-
сти питают течение литературы своими почвенными отложениями.

Новые и новые события требовали своего освещения. Русские святые вызывают необхо-
димость в новых житиях. Возникает необходимость в проповедях и публицистических сочи-
нениях, посвященных насущным явлениям местной действительности. Развивающееся наци-
ональное самосознание потребовало исторического самоопределения русского народа. Надо
было найти место русскому народу в той грандиозной картине всемирной истории, которую
дали нам переводные хроники и рано возникшие на их основе компилятивные сочинения.
И вот рождается новый жанр, которого не знала византийская литература,  – летописание 1.
«Повесть временных лет», одно из самых значительных произведений русской литературы,
определяет место славян, и в частности русского народа, среди народов мира, рисует проис-
хождение славянской письменности, образование русского государства, события русской исто-
рии и т. д.

1 Когда мы говорим о возникновении летописания, то должны иметь в виду возникновение летописания именно как жанра,
а не исторических записей самих по себе. Историки часто говорят о том, что летописание в Древней Руси возникло уже в
X веке, но имеют при этом в виду, что некоторые сведения по древнейшей русской истории могли быть или должны были
быть уже записаны в X веке. Между тем простая запись о событии, церковные поминания умерших князей или даже рассказ
о первых русских святых не были еще летописанием. Летописание возникло не сразу. О начале русского летописания см.:
Лихачев Д. С. Русские летописи. М.; Л., 1947. С. 35–144.



.  Сборник.  «Повесть временных лет»

17

Богословско-политическая речь первого митрополита из русских, Илариона, – его знаме-
нитое «Слово о законе и благодати» – говорит о церковной самостоятельности русских. Появ-
ляются первые жития русских святых. И эти жития, как и «Слово…» Илариона, имеют уже
жанровые отличия от традиционной формы житий. Князь Владимир Мономах обращается к
своим сыновьям и ко всем русским князьям с «Поучением», вполне точные жанровые аналогии
которому не найдены еще в мировой литературе. Он же пишет письмо своему врагу Олегу Свя-
тославичу, и это письмо также выпадает из жанровой системы, воспринятой Русью. Отклики
на события и волнения русской жизни все растут, все увеличиваются в числе, и все они в
той или иной степени выходят за устойчивые границы тех жанров, которые были перенесены
к нам из Болгарии и Византии. Необычен жанр «Слова о полку Игореве» (в нем соединены
жанровые признаки ораторского произведения и фольклорных слав и плачей), «Слова Дани-
ила Заточника» (произведения, испытавшего влияние скоморошьего балагурства), «Слова о
погибели Русской земли» (произведения, близкого к народным плачам, но имеющего необыч-
ное для фольклора политическое содержание). Число произведений, возникших под влия-
нием острых потребностей русской действительности и не укладывающихся в традиционные
жанры, все растет и растет. Появляются исторические повести о тех или иных событиях. Жанр
этих исторических повестей также не был воспринят из переводной литературы. Особенно
много исторических повестей возникает в период монголо-татарского ига. «Повесть о Калк-
ской битве», «Повесть о разорении Рязани Батыем», «Китежская легенда», рассказы о Щелка-
новщине, о нашествии на Москву Тамерлана, Тохтамыша, различные повествования о Донской
битве («Задонщина», «Летописная повесть о Куликовской битве», «Слово о житии Дмитрия
Донского», «Сказание о Мамаевом побоище» и пр.) – все это новые в жанровом отношении
произведения, имевшие огромное значение в росте русского национального самосознания, в
политическом развитии русского народа.

В XV веке появляется еще один новый жанр – политическая легенда (в частности,
«Сказание о Вавилоне-граде»). Жанр политической легенды особенно сильно развивается на
рубеже XV и XVI веков («Сказание о князьях Владимирских») и в  начале XVI века (тео-
рия Москвы – Третьего Рима псковского старца Филофея). В XV веке на основе житийного
жанра появляется и имеет важное историко-литературное значение историко-бытовая повесть
(«Повесть о путешествии Иоанна Новгородского на бесе» и многие другие). «Повесть о Дра-
куле» (конец XV века) – это также новое в жанровом отношении произведение.

Бурные события начала XVII века порождают огромную и чрезвычайно разнообразную
литературу, вводят в нее новые и новые жанры. Здесь и произведения, предназначенные для
распространения в качестве политической агитации («Новая повесть о преславном Россий-
ском царстве»), и произведения, описывающие события с узко личной точки зрения, в которых
авторы не столько повествуют о событиях, сколько оправдываются в своей прошлой деятельно-
сти или выставляют свои бывшие (иногда мнимые) заслуги («Сказание Авраамия Палицына»,
«Повесть Ивана Хворостинина»).

Автобиографический момент по-разному закрепляется в XVII веке: здесь и житие
матери, составленное сыном («Повесть об Улиянии Осорьиной»), и «Азбука», составленная
от лица «голого и небогатого человека», и «Послание дворительное недругу», и собственно
автобиографии – Аввакума и Епифания, написанные одновременно в одной земляной тюрьме
в Пустозерске. Одновременно в XVII веке развивается целый обширный раздел литературы –
литературы демократической, в которой значительное место принадлежит сатире в ее самых
разнообразных жанрах (пародии, сатирико-бытовые повести и пр., и пр.). Появляются про-
изведения, в которых имитируются произведения деловой письменности: дипломатической
переписки (вымышленная переписка Ивана Грозного с турецким султаном), дипломатических
отчетов (вымышленные статейные списки посольства Сугорского), пародии на судные дела
(сатирическая «Повесть о Ерше Ершовиче»), на челобитные, росписи приданого и т. д.
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Сравнительно поздно появляется систематическое стихотворство – только в середине
XVII века. До того стихи встречались лишь спорадически, потребность в любовной лирике удо-
влетворялась фольклором. Поздно появляется и регулярный театр (только при Алексее Михай-
ловиче). Место его занимали скоморошьи представления. Сюжетную литературу в значитель-
ной мере (но не целиком) заменяла сказка. Но в XVII веке в высших слоях общества рядом
со сказкой появляются переводы рыцарских романов: повести о Бове, о Петре Златые Ключи,
о Мелюзине и пр. Особую роль в литературе XVII века начинает играть историческая легенда
(«Сказание о начале Москвы») и даже сочинения по тем или иным вопросам всемирной исто-
рии («О причинах гибели царств»).

Таким образом, историческая действительность, все новые и новые потребности обще-
ства вызывали необходимость в новых жанрах и видах литературы. Количество жанров возрас-
тает необычайно, и многие из них находятся еще как бы в неустойчивом положении. Восем-
надцатому веку предстояло сократить и стабилизировать это разнообразие.

Д. С. Лихачев
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Повесть временных лет

 
 

ВОТ ПОВЕСТИ МИНУВШИХ ЛЕТ, ОТКУДА ПОШЛА
РУССКАЯ ЗЕМЛЯ, КТО В КИЕВЕ СТАЛ ПЕРВЫМ
КНЯЖИТЬ И КАК ВОЗНИКЛА РУССКАЯ ЗЕМЛЯ

 
Так начнем повесть сию.
По потопе трое сыновей Ноя разделили землю – Сим, Хам, Иафет. И достался восток

Симу: Персия, Бактрия, даже и до Индии в долготу, а в ширину до Ринокорура, то есть от
востока и до юга, и Сирия, и Мидия до реки Евфрат, Вавилон, Кордуна, ассирияне, Месопо-
тамия, Аравия Старейшая, Елимаис, Инди, Аравия Сильная, Колия, Комагина, вся Финикия.

Хаму же достался юг: Египет, Эфиопия, соседящая с Индией, и другая Эфиопия, из кото-
рой вытекает река эфиопская Красная, текущая на восток, Фивы, Ливия, соседящая с Кири-
нией, Мармария, Сирт, другая Ливия, Нумидия, Масурия, Мавритания, находящаяся против
Гадира. В его владениях на востоке находятся также: Киликия, Памфилия, Писидия, Мизия,
Ликаония, Фригия, Камалия, Ликия, Кария, Лидия, другая Мизия, Троада, Эолида, Вифиния,
Старая Фригия и острова некии: Сардиния, Крит, Кипр и река Геона, иначе называемая Нил.

Иафету же достались северные страны и западные: Мидия, Албания, Армения Малая
и  Великая, Каппадокия, Пафлагония, Галатия, Колхида, Босфор,  Меоты, Деревия, Сарма-
тия, жители Тавриды, Скифия, Фракия, Македония, Далматия, Малосия, Фессалия, Локрида,
Пеления, которая называется также Пелопоннес, Аркадия, Эпир, Иллирия, славяне, Лихни-
тия, Адриакия, Адриатическое море. Достались и острова: Британия, Сицилия, Эвбея, Родос,
Хиос, Лесбос, Китира, Закинф, Кефаллиния, Итака, Корсика, часть Азии, называемая Иония,
и река Тигр, текущая между Мидией и Вавилоном; до Понтийского моря на север: Дунай,
Днестр, Кавкасинские горы, то есть Венгерские, а оттуда до Днепра, и прочие реки: Десна,
Припять, Двина, Волхов, Волга, которая течет на восток в страны Сима. В странах же Иафета
сидят русские, чудь и всякие народы: меря, мурома, весь, мордва, заволочская чудь, пермь,
печера, ямь, угра, литва, зимигола, корсь, летгола, ливы. Ляхи же и пруссы, чудь сидят близ
моря Варяжского. По этому морю сидят варяги: отсюда к востоку – до пределов Сима, сидят
по тому же морю и к западу – до земли Английской и Волошской. Потомство Иафета также:
варяги, шведы, норманны, готы, русь, англы, галичане, волохи, римляне, немцы, корлязи, вене-
цианцы, генуэзцы и прочие, – они примыкают на западе к южным странам и соседят с племе-
нем Хамовым.

Сим же, Хам и Иафет разделили землю, бросив жребий, и порешили не вступать никому
в долю брата, и жили каждый в своей части. И был единый народ. И когда умножились люди на
земле, замыслили они создать столп до неба, – было это в дни Иоктана и Фалека. И собрались
на месте поля Сенаар строить столп до неба и около него город Вавилон; и строили столп тот
сорок лет, и не свершили его. И сошел Господь Бог видеть город и столп, и сказал Господь: «Вот
род един и народ един». И смешал Бог народы, и разделил на семьдесят и два народа, и рассеял
по всей земле. По смешении же народов Бог ветром великим разрушил столп; и находятся
остатки его между Ассирией и Вавилоном, и имеют в высоту и в ширину 5433 локтя, и много
лет сохраняются эти остатки.

По разрушении же столпа и по разделении народов взяли сыновья Сима восточные
страны, а сыновья Хама – южные страны, Иафетовы же взяли запад и северные страны. От этих
же семидесяти двух язык произошел и народ славянский, от племени Иафета – так называемые
норики, которые и есть славяне.
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Спустя много времени сели славяне по Дунаю, где теперь земля Венгерская и Болгарская.
От тех славян разошлись славяне по земле и прозвались именами своими от мест, на которых
сели. Так одни, придя, сели на реке именем Морава и прозвались морава, а другие назвались
чехи. А вот еще те же славяне: белые хорваты, и сербы, и хорутане. Когда волохи напали на
славян дунайских, и поселились среди них, и притесняли их, то славяне эти пришли и сели
на Висле и прозвались ляхами, а от тех ляхов пошли поляки, другие ляхи – лутичи, иные –
мазовшане, иные – поморяне.

Также и эти славяне пришли и сели по Днепру и назвались полянами, а другие – древ-
лянами, потому что сели в лесах, а еще другие сели между Припятью и Двиною и назвались
дреговичами, иные сели по Двине и назвались полочанами, по речке, впадающей в Двину, по
имени Полота, от нее и получили название полочане. Те же славяне, которые сели около озера
Ильменя, прозвались своим именем – славянами, и построили город, и назвали его Новгоро-
дом. А другие сели по Десне, и по Сейму, и по Суле и назвались северянами. И так разошелся
славянский народ, а по его имени и грамота назвалась «славянская».

Когда же поляне жили отдельно по горам этим, тут был путь из Варяг в Греки и из Грек
по Днепру, а в верховьях Днепра – волок до Ловоти, а по Ловоти можно войти в Ильмень, озеро
великое; из этого же озера вытекает Волхов и впадает в озеро великое Нево, и устье того озера
впадает в море Варяжское. И по тому морю можно плыть до Рима, а от Рима можно приплыть
по тому же морю к Царьграду, а от Царьграда можно приплыть в Понт море, в которое впадает
Днепр река. Днепр же вытекает из Оковского леса и течет на юг, а Двина из того же леса течет,
и направляется на север, и впадает в море Варяжское. Из того же леса течет Волга на восток
и впадает семьюдесятью устьями в море Хвалисское. Так и из Руси можно плыть по Волге
в Болгары и в Хвалисы, и дальше на восток пройти в удел Сима, а по Двине – в землю Варягов,
от Варяг до Рима, от Рима же и до племени Хама. А Днепр впадает устьем в Понтийское море;
это море слывет Русским, – по берегам его учил, как говорят, святой Андрей, брат Петра.

Когда Андрей учил в Синопе и прибыл в Корсунь, узнал он, что недалеко от Корсуни
устье Днепра, и захотел отправиться в Рим, и проплыл в устье днепровское, и оттуда отпра-
вился вверх по Днепру. И случилось так, что он пришел и стал под горами на берегу. И утром
встал и сказал бывшим с ним ученикам: «Видите ли горы эти? На этих горах воссияет благо-
дать Божия, будет город великий, и воздвигнет Бог много церквей». И взошел на горы эти,
благословил их, и поставил крест, и помолился Богу, и сошел с горы этой, где впоследствии
возник Киев, и отправился по Днепру вверх. И пришел к славянам, где нынче стоит Новгород,
и увидел живущих там людей – каков их обычай и как моются и хлещутся, и удивился им. И
отправился в страну варягов, и пришел в Рим, и поведал о том, как учил и что видел, и расска-
зал: «Удивительное видел я в Славянской земле на пути своем сюда. Видел бани деревянные,
и разожгут их докрасна, и разденутся и будут наги, и обольются квасом кожевенным, и подни-
мут на себя прутья молодые и бьют себя сами, и до того себя добьют, что едва вылезут, чуть
живые, и обольются водою студеною, и только так оживут. И творят это всякий день, никем же
не мучимые, но сами себя мучат, и то совершают омовенье себе, а не мученье». Те же, слышав
об этом, удивлялись; Андрей же, побыв в Риме, пришел в Синоп.

Поляне же жили в те времена отдельно и управлялись своими родами; ибо и до той бра-
тии (о которой речь в дальнейшем) были уже поляне, и жили они родами на своих местах, и
каждый управлялся самостоятельно. И были три брата: один по имени Кий, другой – Щек и
третий – Хорив, а сестра их была Лыбедь. Сидел Кий на горе, где ныне подъем Боричев, а Щек
сидел на горе, которая ныне зовется Щековица, а Хорив на третьей горе, которая прозвалась
по нему Хоривицей. И построили городок во имя старшего своего брата, и назвали его Киев.
Был кругом города лес и бор велик, и ловили там зверей, а были те мужи мудры и смыслены,
и назывались они полянами, от них поляне и доныне в Киеве.
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Некоторые же, не зная, говорят, что Кий был перевозчиком; был-де тогда у Киева пере-
воз с той стороны Днепра, отчего и говорили: «На перевоз на Киев». Если бы был Кий пере-
возчиком, то не ходил бы к Царьграду; а между тем Кий этот княжил в роде своем, и ходил он
к царю, и великие почести воздал ему, говорят, тот царь, при котором он приходил. Когда же
возвращался, пришел он на Дунай, и облюбовал место, и срубил городок невеликий, и хотел
сесть в нем со своим родом, да не дали ему близживущие; так и доныне называют придунайские
жители городище то – Киевец. Кий же, вернувшись в свой город Киев, тут и умер; и братья его
Щек и Хорив и сестра их Лыбедь тут же скончались.

И по смерти братьев этих потомство их стало держать княжение у полян, а у древлян было
свое княжение, а у дреговичей свое, а у славян в Новгороде свое, а другое на реке Полоте, где
полочане. От этих последних произошли кривичи, сидящие в верховьях Волги, и в верховьях
Двины, и в верховьях Днепра, их же город – Смоленск; именно там сидят кривичи. От них же
происходят и северяне. А на Белоозере сидит весь, а на Ростовском озере меря, а на Клещине
озере также меря. А по реке Оке – там, где она впадает в Волгу,  – мурома, говорящая на
своем языке, и черемисы, говорящие на своем языке, и мордва, говорящая на своем языке. Вот
кто только говорит по-славянски на Руси: поляне, древляне, новгородцы, полочане, дреговичи,
северяне, бужане, прозванные так потому, что сидели по Бугу, а затем ставшие называться
волынянами. А вот другие народы, дающие дань Руси: чудь, меря, весь, мурома, черемисы,
мордва, пермь, печера, ямь, литва, зимигола, корсь, нарова, ливонцы, – эти говорят на своих
языках, они – потомство Иафета, живущее в северных странах.

Когда же славяне, как мы уже говорили, жили на Дунае, пришли от скифов, то есть от
хазар, так называемые болгары, и сели по Дунаю, и были насильники славянам. Затем пришли
белые угры и наследовали землю Славянскую. Угры эти появились при царе Ираклии, который
ходил походом на персидского царя Хоздроя. В те времена существовали и обры, воевавшие
против царя Ираклия и чуть было его не захватившие. Эти обры воевали и против славян и
примучили дулебов – также славян, и творили насилие женам дулебским: если поедет куда
обрин, то не позволял запрячь коня или вола, но приказывал впрячь в телегу трех, четырех или
пять жен и везти его – обрина, – и так мучили дулебов. Были же эти обры велики телом, а умом
горды, и Бог истребил их, умерли все, и не осталось ни одного обрина. И есть поговорка на Руси
и доныне: «Погибли как обры», – их же нет ни племени, ни потомства. Вслед за этими обрами
пришли печенеги, а затем шли черные угры мимо Киева, но было это уже после – при Олеге.

Поляне же, жившие сами по себе, как мы уже говорили, были из славянского рода и
только после назвались полянами, и древляне произошли от тех же славян и также не сразу
назвались древляне; радимичи же и вятичи – от рода ляхов. Были ведь два брата у ляхов –
Радим, а другой – Вятко; и пришли и сели: Радим на Соже, и от него прозвались радимичи,
а Вятко сел с родом своим по Оке, от него получили свое название вятичи. И жили между
собою в мире поляне, древляне, северяне, радимичи, вятичи и хорваты. Дулебы же жили по
Бугу, где ныне волыняне, а уличи и тиверцы сидели по Днестру и соседили с Дунаем. Было их
множество: сидели они прежде по Днестру до самого моря, и сохранились города их и доныне;
вот почему греки называли их «Великая Скифь».
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